YA

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO “.
AR REALRATAA |

Fecha: 2007-10-12 16:31:05  Dep. 2020 NUECREACIONI :

Tra. 11 PATENTEIYN Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 329 CTOINFORMACION  Folios: 20 '

Seiiora

Alix Carmenza Céspedes de Vergel

Jefe de Division de Nuevas Creaciones
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

Referencia: Expediente No. 07.089.710
Solicitud de Patente de Invencién titulada: “Compuestos de cinolina y su

uso como moduladores de receptor x de higado.”

Solicitante: Wyeth

MEMORIAL DE ALCANCE

ALVARO CORREA ORDONEZ, mayor de edad y vecino de Bogota D.C., identificado segiin
aparece al pie de mi firma, en mi condicién de apoderado de la sociedad en referencia,

manifiesto lo siguiente:

El dia 31 de agosto de 2007, bajo el niimero de radicacion 07.089.710, presenté la solicitud
de patente de invencidn de la referencia, para la cual adjunto documentos de poder y cesion
de inventores debidamente traducidos y legalizados, para cumplir con los requisitos

establecidos por la Decision 486.

Atentamente,

ALYARO ¢ORREA ORDONEZ
7

C.CNe779.143.366 de Usaquén
T.P.20.281

Anexo: Poder de Abogado

Cesion de Inventores

BOGATM/BOGDMS-90496.DOC
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210071 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e intérprete Oficial
inglés-espanol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

PODER OTORGADO POR WYETH

APOSTILLA

1. PAIlS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

2. ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:
MICHELLE L MC GOWAN

3. QUIEN ACTUA EN CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO DE NUEVA
JERSEY

4. LLEVA EL SELLO DE MICHELLE L MC GOWAN, NOTARIO

~

CERTIFICADO .
AIME AT GARAVITO B

(RADUETOR E INTERPAETE OFICIAL
1983

5. EN TRENTON, NUEVA JERSEY

get 034 de tnoro 1) de
WINISTERIO 2] .3 JUBTICIA

6. EL 10 DE AGOSTO DE 2007

7. POR BRADLEY ABELOW, TESORERO DE NUEVA JERSEY
8. N° A299835

9. SELLO (APARECE ADHERIDO SELLO DORADO)

10. FIRMA (FIRMADO) BRADLEY ABELOW

Texto en inglés y en espafiol mediante el cual WYETH, domiciliada en los
Estados Unidos de América otorga poder a ALVARO CORREA ORDQNEZ ylo
OLGA GEORGETTE OTERO y/o RICARDO METKE y/o JUAN PABLO
CONCHA, todos miembros de la firma de abogados Raisbeck, Lara, Rodriguez

& Rueda domiciliada en Bogonta, Colombia.
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210071 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica d2 Colombia

Solicitud de Patente en Colombia titulada: “COMPONENTES DE CINOLINA Y
SU USO COMO MODUL.ADORES DEL RECEPTOR X DEL HIGADO”.
Dado y firmado el 09 de agosto de 2007

(Firma ilegible)
William H. Calnan, Subsecretario

[No se traduce la certificacion notarial por estar en inglés y en espanol]
Debajo del texto de la certificacion notarial aparece lo siguiente:
(Firmado) Michelle L. McGowan, Notario Publico
(Sello en tinta que dice: “Michelle L. McGowan, Notario Publico, Estado de
Nueva Jersey. No. 2108903. Calificado en el Condado de Morris. Comision
vence el 09 de febrero de 2011”)
[Sello notarial realzado que dice: “Michelle L. McGowan, Notario Publico, Nueva

Jersey”]

La anterior es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina

para su confrontacion.

Lo

aime Armando Garavito Burgos

c.c. N° 19.130.702 de Bogota

Traductor e Intérprete Oficial segin Resoluciéon N° 034 de enero 11 de 1983
expedida por el Ministerio de Justicia ’

BOGDMS5 # 90322 -
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?@‘ (CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)
&=

;C%

;Erf:’. 1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

==

==<=|2. THIS PUBLIC DCOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
§_:§’+-§ MICHELLE L MC GOWAN

=3

@ 3. ACTING IN THE CAPACITY OF:

t<§ NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

t’@ 4. BEARS THE SEAL/STAMP OF:

%v_z?.“_— MICHELLE L MC GOWAN, NOTARY

==

és":—:;‘—i CERTIFIED

VC‘S&E

——————

G=3|5. AT TRENTON, NEW JERSEY

% 6. THE 10TH DAY OF AUGUST 2007

=

~<<| 7 BY: Bradley Abelow, NEW JERSEY TREASURER
§ZZ“*: 8 NO. A299835

b—‘@;’ 9.  SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE
F_.___
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"BAKER & MCKENZIE

POWER OF ATTORNEY

The undersigned.
WYETH

with offices at

Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
United States of America

declares that it hereby grants to

ALVARO CORREA-ORDONEZ and/or

OLGA GEORGETTE OTERO and/or

RICARDO METKE and/or

JUAN PABLO CONCHA
all members of the law firm Raisbeck, Lara, Rodriguez & Rueda,
with domicile at Av. 82 No. 10 — 62, 6th floor, of Bogota D. C.,
Colombia, and for so long as they remain members of the law
firm, a full and sufficient power of attorney with respect to
Colombian patent application(s) based on PCT/US2006/007224
and entitled “CINNOLINE COMPOUNDS AND THEIR USE AS

.

" AM101731 Colombia

Raisbeck, Lara, Rodriguez & Rueda
Av. 82 No. 10 - 62 6th Floor
Bogotéa, Colombia

NIT: 860.068.840-3
Tel: +57 1 634 1500
Fax: +57 1 376 2211
www.bakernet.com

AARERA Bay
Arnng

PODER DE ABOGADO
La abajo firmada,
WYETH

con oficinas en

Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
Estados Unidos de América

declara por el presente que otorga a

ALVARO CORREA-ORDONEZ y/o

OLGA GEORGETTE OTERO y/o

RICARDO METKE y/o

JUAN PABLO CONCHA
Todos miembros de la firma de abogados Rasibeck, Lara,
Rodriguez & Rueda, con domicilio en la Av. 82 No. 10 - 62
Piso 6 en Bogota D. C., Colombia, para tan largo como ellos se
quedan miembros de dijo el bufete de abogados, poder especial
amplio y suficiente con respecto a la solicitud(es) de patente en
Colombia basada(s) en  PCT/US2006/007224 vy titulada

LIVER X RECEPTOR MODULATORS” and to obtain patent
protection therefor, for which purpose 1 (we) authorize the said
attorneys to represent me (us) before any authorities or persons,
with or without jurisdiction, specially those administrative,
administrative contentious and judicial, as well as before
Arbitration Court, in all matters concerning the following: a)
Obtainment of a patent(s) based upon said patent application(s) in
Colombia, including filing of assignments, change of name or
address, voluntary cancellation; and defending oppositions,
cancellations, nullity, writ mandamus, and in general the civil and
administrative processes relating to those rights.

I hereby ratify all lawful actions previously taken on behalf of this
company by the aforementioned attorneys with respect to the
mentioned matters.

Done and subscribed in

O\l’f\r\

WYETH

On the day of of 2007

z{am H. Calnan; Assistant Secretary

SAPATENTS\SUPPORTSHAREWMcGowan\Agreements\COLOMBIAVAM101731 Power of Attorney.DOC

“CINNOLINE COMPOUNDS AND THEIR USE AS LIVER X
RECEPTOR MODULATORS?”, y para obtener la proteccién de
patente de la misma, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera
autoridades o personas, ejerzan o no jurisdiccion, especialmente
ante las del orden administrativo, contencioso-administrativo y
judicial, asi como los tribunales de arbitramento, en todo lo
concerniente a los siguientes asuntos: a) Obtencion de la(s)
patente(s) de invencién en Colombia basada(s) en la
mencionada solicitud de patente, incluyendo presentaciéon de
traspasos, cambio de nombre o direccidon, cancelacién
voluntaria; y defensa en oposiciones, cancelaciones, nulidades,
la tutela, y en general procesos civiles y administrativos
relacionados con estos derechos.

Igualmente, ratifico todo lo actuado en derecho hasta el
momento en nombre de esta compaiiia por cualquiera de los
mencionados apoderados en los casos mencionados.

Dado y firmado en

Alos 9 dias del mes de Agosto de 2007

Firma de la persona que firma el Poder
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Ml BAKER & MCKENZIE

NOTARIAL CERTIFICATION
On this C\ - day of August
2007 , the undersigned Notary
CERTIFIES
That William H. Calnan

of legal age and located at
Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940 U.S.A.

set his hand on the foregoing document.

That the grantor is to me personally known and that he/she has
legal capacity to execute the instrument.

That the grantor has executed the foregoing document as

Assistant Secretary

of the judicial person WYETH

That the judicial person WYETH
having its home office in

Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
United States of America

is duly organized, has present legal existence and that the
purposes for which the power of attorney is granted are within
the scope of its corporate purposes.

That the grantor has in fact the referred to authority and that
his/her representation is legal.

That 1 have based certifications 3, 4 and 5 above on the
following authentic documents for such purpose exhibited to me
and which I mention specifically, giving their dates and their
origin or source:
Minutes from the Board of Director’s Meeting held on
April 26, 2007.

Mgt Mgyt

Notary Public

-

MICHELLE L. McGOWAN
Notary Public, Swme of New Jersey
No. zuocoosCo y
lified in Morris Coun
Cog:is'sion Expires Feb. 9, 2011

roan

CERTIFICACION NOTARIAL

A los 9 dias del mes de

agosto

de 2007 , el suscrito Notario

N DA FE
1 Que William H. Calnan

mayor y domiciliado en

Five Giralda Farms, Madison, New Jersey
07940 Estados Uhidos de America

suscribi6 de su pufio y letra el documento que antecede.

2. Que conozco al otorgante y que éste tiene capacidad legal
para el otorgamiento.

3 Que el otorgante ha suscrito el referido documento en su
caracter de

Subsecretario
de la persona juridica ~ WYETH
4  Que la persona juridica WYETH

con sede en
Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
Estados Unidos de América

esta legalmente constituida, que tiene existencia legal
actual y que el acto para el cual se otorga el poder esta
comprendido entre los que constituyen su objeto social.

S Que el otorgante tiene efectivamente la representacion que
ostenta y que ésta es legitima.

6. Que he basado las certificaciones 3,4 y S anteriores en los
siguientes  documentos auténticos que al efecto se me
exhibieron y que menciono especificamente con expresion

de sus fechas y de su origen o procedencia: .
Actas de la reuni6n de Junta Directiva cele

brada el 26 de abril de 2007.

El Netario Publico
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210072 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada por Jaime
Armando Garavito Burgos, cc. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial inglés-espafiol-
inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio de Justicia de la Republica
de Colombia

APOSTILLA

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

2. ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:
JULIANNE DECKER

3. QUIEN ACTUA EN CALIDAD DE:
NOTARIO PUBLICO DE NUEVA JERSEY

4. LLEVA EL SELLO DE:

JULIANNE DECKER, NOTARIO

CERTIFICADO %W W

5. EN TRENTON, NUEVA JERSEY caapucTOR € WTEAPRETL O wI;S
6. EL 21 DE AGOSTO DE 2007

7. POR: Bradley Abelow, TESORERO DE NUEVA JERSEY
8. N° A300682

9. SELLO (APARECE ADHERIDO SELLO DORADO)

10. FIRMA (FIRMADO) BRADLEY ABELOW

AM101731 L1

DECLARACION JURAMENTADA

Yo, Michelle L. McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, por medio del
presente certifico que la copia anexa ha sido comparada con la Cesion original

(para USSN 60/657.296 y cualquier equivalente legal de la misma en un pais
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210072 al espafol de un documento escrito en inglés, efectuada por Jaime
Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial inglés-espariol-
inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio de Justicia de la Republica
de Colombia

extranjero, para la invencion titulada: “COMPONENTES DE CINOLINA”) de
fecha mayo 16, 2005 de Baihua Hu, Jay E. Wrobel, Michael David Collini y
Rayomand J. Unwalla a Wyeth y que la mencionada copia es una copia

auténtica del original.

Fechado agosto 02 de 2007 en Madison, Nueva Jersey, Estados Unidos
de Ameérica.
Wyeth

(Firmado) Michelle L.. McGowan,
Asociado de Legalizaciones

PARA SER USADO EN COLOMBIA é M

JAIME A GARAVITO B.

YIAOUCVﬂﬂ £ INTERPREZT oFritIAL

RECONOCIMIENTO ges 034 do frwo M 42 TR

Estado de Nueva Jersey )

Condado de Morris )

Hoy, 02 de agosto de 2007, comparecio personalmente ante mi Michelle
L. McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, a quien conozco como la
persona describa en el anterior instrumento y quien suscribié el mismo y
reconocié haberlo suscrito en forma libre y espontanea para los fines

consignados en él.

[Firmado] Julianne Decker, Notario Publico
[Sello en tinta que dice: “Julianne Decker, Notario Publico de Nueva Jersey. Mi

comision vence el 22 de octubre de 2008")
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210072 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada por Jaime
Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial inglés-espafiol-
inglés segun Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio de Justicia de la Republica
de Colombia

[Sello realzado que dice: “Julianne Decker, Notario Publico - Nueva Jersey’]

(Aparece en el encabezamiento de cada pagina del documento de cesion lo
siguiente: “Archivo del Apoderado No. 16156-027P01 AM101731

CESION
Por una contraprestacion valida, nosotros, Baihua Hu, de 2502 Condor

Drive, Audubon, Pensilvania 19403; Jay E. Wrobel, de 15 Rosetree Lane,

Lawrenceville, New Jersey 08648; Michael David Colliini, de 251 Davis Avenue,

Clifton Heights, Pensilvania 19018; y Rayomand J. Unwalla, de 4025 Killington
Court, Eagleville, Pensilvania 19403 por medio del presente ceden a WYETH,
una sociedad de Delaware, con lugar principal de negocios en 5 Giralda Farms,
Madison, New Jersey 07940, Estados Unidos de América, a sus sucesores y
cesionarios (en adelante colectivamente llamados “la Cesionaria”), la totalidad
del derecho, titulo e intereses en el mundo sobre las invenciones y mejoras que
estan sujetas a una solicitud de patente de los Estados Unidos firmada por

nosotros, titulada COMPONENTES DE CINOLINA, presentada el 01 de marzo

de 2005, a la cual se le asign6 el Numero de Serie de los EE.UU. 60/657.296,
cesion esta que incluye a la mencionada solicitud, todas y cada una de las
patentes de los Estados Unidos y las patentes extranjeras, modelos de utilidad y
registros de disefio otorgados para cualquiera de las mencionadas invenciones o
mejoras asi como el derecho a invocar prioridad basado en la fecha de
presentacién de la mencionada solicitud bajo la Convencion Internacional para la
Proteccion de la Propiedad Industrial, el Tratado de Cooperacion de Patentes, la

Convenciéon Europea de Patentes asi como todos los demas tratados del mismo

Loy

8
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210072 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada por Jaime
Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial inglés-espafiol-
inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio de Justicia de la Republica
de Colombia

propésito y autorizamos a la Cesionaria para que solicite en todos los paises en
nuestro nombre o en su propio nombre patentes, modelos de utilidad, registros
de disefio y derechos similares de exclusion, asi como certificados de inventores
para las mencionadas invenciones y mejoras; y acordamos para nosotros y para
nuestros herederos, representantes legales y cesionarios, sin compensacion
adicional realizar todos aquellos actos legales y firmar las solicitudes adicionales,

cesiones, declaraciones preliminares y demas documentos legales que la

Cesionaria pueda razonablemente solicitar para efectuar completamente esta

cesion.
Fecha: Mayo 16, 2005 [Firmado]
BAIHUA HU
Estado de Pensilvania )
Declaracion juramentada
Condado de Montgomery )

El dia 16 de mayo de 2005, ante mi, Notario Publico de Pensilvania,
compareci6é personalmente BAIHUA HU, a quien conozco (o quien demostro
mediante evidencia satisfactorié) ser la persona que suscribe esta Cesion y
reconocié haberla suscrito en su capacidad autorizada y que mediante su firma
en esta Cesion, la persona o entidad en cuya representacion actu6, suscribio
esta Cesion.

EN FE DE LO CUAL, estampo mi firma manuscrita y sello oficial.

[Firmado] Judith A. Johnston, Notario Publico

AIME A GARAVITO B

tnoro V) do 1902
usTICIA
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tes 034 d°
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210072 al espaiiol de un documento escrito en inglés, efectuada por Jaime
Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial inglés-espafiol-
inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio de Justicia de la Republica
de Colombia

[Sello en tinta que dice: “Judith A. Johston, Notario Publico. Upper Providence
Twp., Condado de Montgomery. Mi comisiéon vence el 12 de septiembre de
20067]

[Sello en tinta que dice: “Lorrie J. Federico, Notario Publico. Estado de

Massachusetts. Mi comisién vence el 12 de febrero de 2010”)

Fecha: Mayo 16, 2005 [Firmado]
JAY E. WROBEL
Estado de Pensilvania )
Declaracion juramentada
Condado de Montgomery )

El dia 16 de mayo de 2005, ante mi, Notario Publico de Pensilvania,
comparecié personaimente JAY E. WROBEL, a quien conozco (0 quien
demostré mediante evidencia satisfactoria) ser la persona que suscribe esta
Cesion y reconocié haberla suscrito en su capacidad autorizada y que mediante
su firma en esta Cesioén, la persona o entidad en cuya representacion actuo,
suscribio esta Cesion.

EN FE DE LO CUAL, estampo mi firma manuscrita y sello oficial.

[Firmado] Judith A. Johnston, Notario Publico

[Sello en tinta que dice: “Judith A. Johston, Notario Publico. Upper Providence
Twp., Condado de Montgomery. Mi comision vence el 12 de septiembre de
2006"]

[Sello en tinta que dice: “Lorrie J. Federico, Notario Publico. Estado de

Massachusetts. Mi comisién vence el 12 de febrero de 2010")

(ATME A e
€
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210072 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada por Jaime
Armando Garavito Burgos, c.c. N°°19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial inglés-espariol-
inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministeric de Justicia de la Republica
de Colombia .

Fecha: Mayo 16, 2005 [Firmado]
MICHAEL DAVID COLLINI

Estado de Pensilvania )
Declaracion juramentada
Condado de Montgomery )

El dia 16 de mayo de 2005, ante mi, Notario Publico de Pensilvania,
comparecié personalmente MICHAEL DAVID COLLINI, a quien conozco (o
quien demostré mediante evidencia satisfactoria) ser la persona que suscribe
esta Cesion y reconocié haberla suscrito en su capacidad autorizada y que
mediante su firma en esta Cesion, la persona o entidad en cuya representacion
actud, suscribi6 esta Cesion.

EN FE DE LO CUAL, estampo mi firma manuscrita y sello oficial.

[Firmado] Judith A. Johnston, Notario Publico

[Sello en tinta que dice: “Judith A. Johston, Notario Publico. Upper Providence
Twp., Condado de Montgomery. Mi comision vence el 12 de septiembre de
2006"]

[Sello en tinta que dice: “Lorrie J. Federico, Notario Publico. Estado de

Massachusetts. Mi comision vence el 12 de febrero de 20107

Fecha: Mayo 16, 2005 [Firmado]
RAYOMAND J. UNWALLA

Estado de Pensilvania )
Declaracién juramentada

9AIME A GARAVITO B

(RADUCTOR € INTERPIG L QTS 8

Condado de Montgomery )

ocs 034 He fosro 11 da 1008
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TRADUCCION OFICIAL N° 0210072 al espanol de un documento escrito en inglés, efectuada por Jaime
Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial inglés-espariol-
inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio de Justicia de'la Republica
de Colombia

El dia 16 de mayo de 2005, ante mi, Notario Publico de Pensilvania,
comparecié personalmente RAYOMAND J. UNWALLA, a quien conozco (o
quien demostré6 mediante evidencia satisfactoria) ser la persona que suscribe
esta Cesién y reconocié haberla suscrito en su capacidad autorizada y que
mediante su firma en esta Cesion, la persona o entidad en cuya representacion
actuo, suscribi6 esta Cesion.

EN FE DE LO CUAL, estampo mi firma manuscrita y sello oficial.

[Firmado] Judith A. Johnston, Notario Publico

[Sello en tinta que dice: “Judith A. Johston, Notario Publico. Upper Providence
Twp., Condado de Montgomery. Mi comision vence el 12 de septiembre de
2006

[Sello en tinta que dice: “Lorrie J. Federico, Notario Publico. Estado de

Massachusetts. Mi comisién vence el 12 de febrero de 2010"]

La anterior es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina

para su confrontacién.

(i

Jaime Armando Garavito Burgos

c.c. N° 19.130.702 de Bogota

Traductor e Intérprete Oficial segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983
expedida por el Ministerio de Justicia

BOGDMS5 # 90329 4 ﬁa A
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APOSTILLE
(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
JULIANNE DECKER

ACTING IN THE CAPACITY OF:
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

BEARS THE SEAL/STAMP OF:
JULIANNE DECKER, NOTARY

CERTIFIED

AT TRENTON, NEW JERSEY

THE 21ST DAY OF AUGUST 2007

BY: Bradley Abelow, NEW JERSEY TREASURER
NO. A300682

SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE
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AM101731 L1

AFFIDAVIT

[, Michelle L. McGowan, Legalization Associate, Wyeth, do hereby certify that the
attached copy has been compared with the original Assignment (for U.S.S.N. 60/657,296
and any legal equivalent thereof in a foreign country, for the invention entitled:
“CINNOLINE COMPOUNDS”) dated May 16, 2005 from Baihua Hu, Jay E. Wrobel,
Michael David Collini and Rayomand J. Unwalla to Wyeth and that the said copy is a

true copy of the original.

Dated this 2nd day of August, 2007, at Madison, New Jersey, United States of

America.
Wyeth
Mo e Aasdns L ey (Coade—
Michelle L. McGowan
Legalization Associate
TO BE USED IN COLUMBIA

ACKNOWLEDGMENT

State of New Jersey )

)
County of Morris )

On this 2nd day of August, 2007, before me personally appeared Michelle L.
McGowan, Legalization Associate of Wyeth, to me known and known to me to be the

individual described in and who executed the foregoing instrument, and she

acknowledged to me that she executed the sam

Notary Public

JULIANNE DECKER
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY
MY COMMISSION EXPIRES OCT. 22, 2008
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ASSIGNMENT

For valuable consideration, we, Baithua Hu, of 2502 Condor Drive, Audubon,

Pennsylvania 19403; Jay E. Wrobel, of 15 Rosetree Lane, Lawrenceville, New Jersey 08648;
Michael David Collini, of 251 Davis Avenue, Clifton Heights, Pennsylvania 19018; and

Rayomand J. Unwalla, of 4025 Killington Court, Eagleville, Pennsylvania 19403, hereby assign

to WYETH, a corporation of Delaware, having a place of business at 5 Giralda Farms, Madison,

New Jersey 07940, United States of America, and its successors and assigns (collectively
hereinafter called “‘the Assignee”), the entire right, title and interest throughout the world in the
inventions and improvements which are subject of an application for United States Patent signed
by us, entitled CINNOLINE COMPOUNDS,; filed March 1, 2005 , and assigned U.S. Serial
Number 60/657,296 , this assignment including said application, any and all United States and

foreign patents, utility models, and design registrations granted for any of said inventions or
improvements, and the right to claim priority based on the filing date of said application under
the International Convention for the Protection of Industrial Property, the Patent Cooperation
Treaty, the European Patent Convention, and all other treaties of like purposes; and we authorize
the Assignee to apply in all countries in our name or in its own name for patents, utility models,
design registrations and like rights of exclusion and for inventors’ certificates for said inventions
and fmprovements; and we agree for ourselves and our respective heirs, legal representatives and
assigns, without further compensation to perform such lawful acts and to sign such further
applications, assignments, Preliminary Statements and other lawful documents as the Assignee

may reasonably request to effectuate fully this assignment.
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DATE: M‘*;/(C,M°§ B‘.'(-» V(..

BAIHUA HU

STATEOF FENNSYLWANA )
' ) SS.
COUNTY OF Moureomet;{ )

on_M Ay 16, F00S~ , before me, the undersigned, a notary public for the State
of FENNSYLVANIA , there personally appeared BAIHUA HU personally known
to me (or proved to me on the basis of satisfactory evidence) to be the person whose name is
subscribed to this Assignment, who acknowledged having executed the same in his authorized
capacity and that by his signature on this Assignment, the person or the entity upon behalf of which
he acted, executed this Assignment.

WITNESS my hand and official seal.

NOTARIAL SEAL
JUDITHA. JOH;JSTOJJ. Notary Public
Providence Twp., Montgomery County
ly Commission Expires Sept. 12, 2006
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DATE: MM /4!5&003/ J@/\ é
d J@E. WBOBEL
STATE OF _TENNSYLVANIA )
) SS.
COUNTY OF MouréoME?—y )
on_ M Ay 16, 005~ , before me, the undersigned, a notary public for the State
of ?E,UNSV WANIA there personally appeared JAY E. WROBEL personally

known to me (or proved to me on the basns of satisfactory evidence) to be the person whose name is
subscribed to this Assignment, who acknowledged having executed the same in his authorized

capacity and that by his signature on this Assignment, the person or the entity upon behalf of which
he acted, executed this Assignment.

WITNESS my hand and official seal.

Nothry Public /) )

NOTARIAL SEAL
JUDITH A. JOHNSTON, Notary Public
Y Providence Twp., Montgomery County
pmeommsssoon Explres Sept. 12, 2008
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DATE: Ma' 16,3005 et Puunl W

MICHAEL DAVID COLLINI

STATE OF __VZNNSYLVANIA )
) SS.
COUNTY OF Houreomeay )

On M A"/ 6,30 Xy , before me, the undersigned, a notary public for the State
of ?fﬂﬂSYl.\/ﬂ'N A , there personally appeared MICHAEL DAVID COLLINI
personally known to me (or proved to me on the basis of satisfactory evidence) to be the person
whose name is subscribed to this Assignment, who acknowledged having executed the same in his
authorized capacity and that by his signature on this Assignment, the person or the entity upon
behalf of which he acted, executed this Assignment.

WITNESS my hand and official seal.

NOTARIAL SEAL
JUDITH'A. JOHNSTON, Notary Public
Upper Provnc{ence Twp., Montgomery County
Commission Expires Sept. 12, 2006
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RAYOMAND J. UNWALLA

STATE OF FEMNNSYLVANIA )
! ) SS.
COUNTY OF Momzsomezy )

On H Ay 16, 300 5 , before me, the undersigned, a notary public for the State
of —?ENNSVLVAA'J[./} , there personally appeared RAYOMAND J. UNWALLA
personally known to me (or proved to me on the basis of satisfactory evidence) to be the person
whose name is subscribed to this Assignment, who acknowledged having executed the same in his
authorized capacity and that by his signature on this Assignment, the person or the entity upon
behalf of which he acted, executed this Assignment.

WITNESS my hand and official seal.

NOTARIAL SEAL
JUDITH A. JOHNSTON. Notary Public
Upper Providence Twp., Montgomery County
My Commission Expires Sept. 12, 2006
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